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o r m á n y o z h a t ó ,  f é k e z h e t ő  r ó d l i n k  e l k é s z í t é s e  
n e m  h a l a d j a  m e g  a  b a r k á c s m ű h e l y i  l e h e t ő s é 
g e k e t  é s  a  h o z z á  s z ü k s é g e s  a n y a g o k  i s  n a g y  
m é r e t -  é s  m i n ő s é g - v a r i á c i ó t  e n g e d n e k  m e g .

A  v o n a l h á l ó s  r é s z l e t r a j z  m i n d e n  m é r e t e t  
m e g a d .  E g y - e g y  n é g y z e t é n e k  o l d a l h o s s z a  k b .  
5 0  m m - n e k  f e l e l  m e g .  A  k o r m á n y o z h a t ó  r ó d l i  
ü z e m b i z t o s  h a s z n á l a t á h o z  f e l t é t l e n ü l  s z ü k s é g e s ,  
h o g y  a z  ü l é s n e k  t á m a s z k o d ó  r ó d l i z ó  b e h a j -  

l í t o t t  l á b á n a k  t a l p á v a l  r u g a l m a s a n  k e z e l h e s s e  a  k o r m á n y t .  
A  m é r e t e k e t  t e h á t  a  r ó d l i t  h a s z n á l ó é h o z  a l a k í t s u k .

A z  a l a p l a p  k b .  4 0 0 X 1 2 0 0  m m - e s ,  1 2  m m  v a s t a g  r é t e g e l t  
l e m e z b ő l ,  v a g y  s ű r ű  s z á l ú ,  1 8 - 2 4  m m - e s  k e m é n y f á b ó l  k é s z ü l 
j ö n .  K i r a j z o l á s a ,  k i v á g á s a  é s  k ö r ü l m u n k á l á s a  u t á n  s z e r e l é s 
k o r  e r ő s í t s ü k  r á  a  1 8 —2 4  m m  v a s t a g  ü i ő d e s z k á t  é s  a  t ö b b i  
t a r t o z é k o t .

A z  a l a p  h o s s z a n t i  k ö z e p é n  k é s z í t s ü n k  a  k é z i f é k  r é s z é r e  
n y í l á s t .  ( A n n a k  k é t  v é g é t  e l ő f ú r j u k ,  m a j d  e g y b e  v á g j u k . )  A z  
a l a p  a l s ó  r é s z é n  a  n y í l á s  k é t  h o s s z a n t i  o l d a l a  m e l l é  c s a v a 
r o z z u k  a  k é z i f é k  t e n g e l y é t  t a r t ó ,  5 0 X 5 0  m m - e s  k e m é n y f a  d a 
r a b o k a t .  H o s s z u k  a  n y í l á s é t  h a l a d j a  m e g .

A  l á b k o r m ó n y  t e n g e l y t a r t ó j á t  a z  a l a p  e l k e s k e n y ü l ő  e l e j é r e  
( a l u l r a  é s  f e l ü l r e )  s z e r e l j ü k  f e l .  A n y a g a  u g y a n c s a k  5 0 X 5 0  
m m - e s  k e m é n y f a .  E l e i t  e r ő s e n  g ö m b ö l y í t s ü k  l e .

A  r ó d l i t a l p  c s ú s z ó  f e l ü l e t é t  l a p o s -  v a g y  k o r a c é l b ó l  k é s z í t 
s ü k  e l  é s  k a p u p á n t  c s a v a r r a l  r ö g z í t s ü k  a z  a l a p h o z .  L e g 
a l á b b  e g y  k e r e s z t m e r e v í t é s t  e r ő s í t s ü n k  r á .  A  k o r m á n y  a n y a g a  
a z o n o s  a z  a l a p é v a l .  N a g y  g o n d o t  f o r d í t s u n k  a  k o r m á n y l a p  
r ö g z í t é s é r e ,  é s  a  k e r e s z t d a r a b r a  — h o g y  a z  s ű r ű  s z á l ú ,  j ó  m i 
n ő s é g ű  k e m é n y f a  l e g y e n .  A  k e r e s z t d a r a b  v é g é r e  a  l á b  j ó  
f e l f e k v é s e  é r d e k é b e n  t a r t ó l a p o t  s z e r e l j ü n k ,  v a g y  a z t  g u m i 
t ö m l ő v e l  v o n j u k  b e .

A  k o r m á n y o z h a t ó  r é s z t  é s  a  l á b  t a r t á s á r a  s z o l g á l ó  k e 
r e s z t d a r a b o t  k í v ü l ,  k ö r b e f u t ó  k b .  3 X 1 8  m m  m é r e t ű  l a p o s v a s  
f o g j a  ö s s z e ,  a m i h e z  a  k o r m á n y  t e n g e l y v é g é t  i s  h e g e s z t j ü k .

A  k o r m á n y r é s z n e k  a z  a l a p h o z  e r ő s í t é s e  a  r é s z l e t r a j z o n  j ó l  
l á t h a t ó .  N e  f e l e d k e z z ü n k  m e g  a  b i z t o s í t ó  a n y á r ó l ,  é s  a n n a k  
m e g f e l e l ő  r ö g z í t é s é r ő l  s e m .  A  k i á l l ó  c s a v a r v é g e t  a j á n l a t o s  
v é d ő b o r í t á s s a l  e l l á t n i .

A  f é k  a n y a g a  v a s t a g  r é t e g e l t  l e m e z ,  v a g y  c s o m ó m e n t e s  
k e m é n y f a  l e g y e n .  A  f é k - k e n g y e l t  3 X l 8 - a s  l a p o s v a s b ó l  k é s z í t 
s ü k  é s  s z i l á r d a n  c s a v a r o z z u k  ö s s z e  a  f é k - k a r r a l .  A  n a g y o b b  
f é k h a t á s  é r d e k é b e n  a  t a l a j j a l  t a l á l k o z ó  r é s z é t  r e s z e l j ü k  f o 
g a s r a ,  a z  a  j é g e n  n e m  c s ú s z i k  m e g .  F e l s ő  v é g é r e  s z e r e l j ü n k  
f o g a n t y ú t .

A  t á m l á t  m é g  a z  a l a p l a p r a  v a l ó  f e l e r ő s í t é s  e l ő t t  s z e r e l  
j ü k  a z  ü l ő d e s z k á r a .  A  t á m l a  a n y a g a :  2 —4  m m  v a s t a g  m ű 
a n y a g ,  f a r o s t ,  v a g y  f u r n é r l e m e z .

V i g y á z z u n k  a z  ü l ő d e s z k a  s z á l i r á n y á r a ,  h o g y  a  h á t r é s z  j ó l  
s z e g e l h e t o  l e g y e n .  A  t á m l a  f e l e r ő s í t é s e k o r  — h a  s z ü k s é g e s  — 
k o r b e f u t ó  s z a l a g g a 1 n ö v e l h e t j ü k  a n n a k  t a r t á s á t .  A  t á m l a  s z a 
b a d o n  m a r a d ó  f e l s ő  é l é r e  „ ü v e g t a r t ó ”  p r o f i l g u m i t  o j ó n l a t o s  
r a g a s z t a n i .

A  r ó d l i  h a s z n á l a t á v a l  n e m  s z ü k s é g e s  f o g l a l k o z n u n k ,  c s u 
p á n  a  s z á n k ó z á s  k ö z b e n i  f o k o z o t t  b a l e s e t v e s z é l y r e  h í v j u k  f e l  
a  f i g y e l m e t

Az ÖTLETPARÁDÉNKRA 
küldött ötletek közül havonta 
5—15-öt fontosságától, ötle
tességétől, leírásától, a mel
lékelt képektől és rajzoktól 
függő értékű vásárlási utal
vánnyal díjazunk -  a dijat 
nem nyert, de leközölt öt
letekért honoráriumot fize

tünk.

A TARTALOMBÓL

Szilveszterre ... 2 -4  
Félvezetős

hőm érő ............  6
H ósapka  au tók ra  8
Házi zen e

központ ............  16
A jándék-csom a

g o lás  ................  22
Lakástelefon . 27
Kert az üvegben 29

MAGVARAZAT

a  cikkeink m ellett lá t 
h a tó  jelekhez:

□
Egyszerű, könnyen é r t
hető  és elkészíthető

Közepes felkészültsé
ge t és szerszám ot 
igénylő

Csak jól képzettek  á l 
tal, speciá lis szerszá
m okkal készíthető el.

JANUÁRI
SZAMUNKBAN:

Új m agyar 
„EZERMESTER" 
szerszám készlet 
„H áro m h en g eres” vil
lanym otor
Fürdővíz-szabályozó 
Szauna  pvc-böl 
Vetítő az  a sz ta lb an  
Fázós akkum ulátor
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A  c í m l a p u n k o n  i s  b e m u 
t a t o t t  p o h á r s z é k  h a s z n á 
l a t á v a l  c s ö k k e n  a  p o h a 
r a k  f e l b o r u l á s á n a k  l e h e 

t ő s é g e ,  é s  a  l a k á s  i s  g a z d a 
g a b b  l e s z  e g y  ö t l e t e s ,  c é l s z e 
r ű  h a s z n á l a t i  t á r g g y a l .  U g y a n i s  
a  p o h a r a k  a z  ö n b e á l l ó  p o h á r 
s z é k  b á r m e l y  d ö n t ö t t  h e l y z e t é 
b e n  f ü g g ő l e g e s e n  á l l n a k ,  
m o z g a t á s ,  s z á l l í t á s  k ö z b e n  l a 
z á n  h i n t á z n a k ,  i t a l l a l  t ö l t ö t t  
á l l a p o t b a n  i s .  I l l u s z t r á c i ó i n k  a  
, , p o h á r s z é k " ,  a  . - . t á l c a "  é s  a  
, ,  k í n á l ó "  h e l y z e t e t  e g y a r á n t  
b e m u t a t j á k .

E l k é s z í t é s é b e n  a  l e í r á s  é s  
d a r a b j e g y z é k  m e l l e t t  a  r a j z o k  
i s  s e g í t e n e k ,  d e  m é r e t e z é s é  
n é l  e l s ő s o r b a n  p o h ó r k é s z l e -  
t ü n k h ö z  k e l t  i g a z o d n i .

k é s z ít é s é h e z

l e h e t ő l e g  t i s z t a ,  c s o m ó m e n 
t e s .  e g y f o r m a  v a s t a g s á g ú r a  
g y a l u l t  a n y a g o t  h a s z n á l j u n k .  
E g y e n e s ,  s z é p s z á l a z á s ú  r é s z t  
v á l a s s z u n k  a z  oldalakhoz, m e r t  
a z  l e s z  l e g j o b b a n  l á t h a t ó  é s  
a  t a r t ó k e r e t e t  i s  o i k o t j a .  M é 
r e t e i t  a z  1 .  á b r á r ó l  o l v a s h a t 
j u k  l e .  L e s z a b á s  u t á n  p o n t o 
s a n  i l l e s s z ü k  ö s s z e  a  k e r e t d a 
r a b o k a t ,  m a j d  g o n d o s  c s i s z o 
l á s  u t á n  c s a p o l v a ,  r a g a s s z u k ,  
á l l í t s u k  ö s s z e .  H a  m e g s z á r a d t ,  
a  r a g a s z t o t t  f e l ü l e t  e s e t l e g e s  
h é z a g a i t  t ö l t s ü k  k i .  ( R a g a s z t ó  
a n y a g  - j -  f i n o m  f ű r é s z p o r  k e 

v e r é k é v e l . )
A p o h á r ta r tó  a n y a g a  é s  ö s z -  

s z e á l i í t á s a  h a s o n l ó  a z  o l d a l 
k e r e t é h e z .  D e  a  p o h á r  f u r a 
t a i t  a j á n l a t o s  m é g  a z  a n y a g  
h o s s z a n t i  f e l d a r a b o l á s a  e l ő t t  
e l k é s z í t e n i .  F é m k ö r z ő v e l  j ó  
m é l y e n  j e l ö l j ü k  b e  a z  a n y a g o t ,  
m a j d  a  k o r t  a  k ö z p o n t  f e l é r e  
e s ő  o l d a l á n  k i s e b b  á t m é r ő j ű ,  
e g y m á s t  é r i n t ő  f u r a t o k k a l  k ö r -  
b e f ú r j u k ,  v é g ü l  a  k ö z é p d a r a 

ŰNBEflLLÓ
b o t  a  m é g  m e g l e v ő  f u r a t s z é -  
i e k  ö s s z e v é  s é s e  u t á n  k i ü t j ü k .  
G o n d o s a n  k ö r b e r e s z e i j ü k ,  c s i 
s z o l j u k ,  m a j d  é l e i t  k é z b e n  f o r 
g a t v a  c s i s z o l ó p a p í r r a l  l e t ö r j ü k .  
C s a k  e z u t á n  a j á n l a t o s  a  h o s z -  
s z a n t i  f e l d a r a b o l á s .

A  k ö r n y í l á s  k é s z í t é s é n e k  
m á s i k  m ó d j a  a z  e l ő f ú r á s  u t á n i  
k ö r b e f ű r é s z e l é s .  D e  1 0  m m - e s  
a n y a g i g  f é m k ö r z ő v e l  i s  k i e m e l 
h e t ő  a  k ö z é p s ő  r é s z ,  — h a  a  
k ö r z ő  e g y i k  s z á r á t  v á g ó é l ű r e  
k ö s z ö r ü l j ü k  é s  a  f u r a t o t  á t j e 
l ö l v e ,  k é t  o l d a l r ó l ,  e g y e n l e t e 
s e n  f o r g a t v a  v á g j u k  k i .  A f u r a t  
b e l s ő  c s i s z o l á s a  m e g o l d h a t ó  
k é z i  f ú r ó g é p b e  e r ő s í t e t t  c s i 
s z o l ó k o r o n g g a l  i s .  A k ö r n y í l á 
s o k  m é r e t e  k b .  a  p o h a r a k  f e l 
s ő  h a r m a d á n á l  m é r h e t ő  á t m é 
r ő j é v e l  e g y e z z é k .  V i g y á z z u n k ,  
h o g y  a  p o h á r t a r t ó  o l d a l l a p j a i  
a  k ö n n y ű  b i l l e n é s  e l ő s e g í t é s e  
é r d e k é b e n  a  p o h á r t a r t ó  h o s z -  
s z a n t i  o l d a l a i v a l  p o n t o s a n  
p á r h u z a m o s a n  á l l j a n a k .

A l e n g ő  p o h á r t a r t ó  c s a p 
á g y a z á s á t  e g y - e g y  k b .  1 8  m m  
h o s s z ú  s ü l l y e s z t e t t  f e j ű  f a c s a 
v a r ,  — m e g  r á  a  k e r e t  é s  a  
p o h á r t a r t ó  k ü l s ő  f a l a  k ö z é  h ú 
z o t t  1 m m  v a s t a g ,  f é n y e s  t á v 
t a r t ó - a l á t é t  a l k o t j a .  A c s a v a r t  
o  p o h á r t a r t ó  o l d a l á n a k  b e l s ő  
f a l á n  i n d í t v a  h a j t s u k  a  k e r e t  
k ü l s ő  f a l a  f e l é .  V i g y á z z u n k ,

I .  H o s s z o l d a l 2  d b  4 4 0 X 1 4 3
2 .  K e r e s z t l é c 2  d b  2 4 4 V 7 8 1 0  m m  v a s t a g  d i ó - ,
3 .  P o h á r t a r t ó 3  d b  2 2 0 X 1 1 0 k ő r i s - ,  v a g y
4 .  O l d a l l a p 6  d b  1 1 0 X 4 5 e g y é b  k e m é n y f a
5 .  P o h á r 6  d b  k b .  r a j z s z e r i n t i  m é r e t
6 .  C s a v a r 6  d b  3 X 2 0  f a c s a v a r
7 .  A l á t é t 3 0  d b  c s a v a r  á t m é r ő  s z e r i n t
8 .  S z e g 1 2  d b  1 5  m m
A  c s a p á g y a z á s h o z 6  d b .  k b .  1 8  m m h o s s z ú
s ü l l y e s z t e t t  f e j ű  f o c s a v a r  s z ü k s é g e s
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A borosüveget tároláskor célszerű fektetni. 
A szilveszterre szánt kisebb borkészlet táro
lására magunk i$ készíthetünk fektetős tároló 
rácsot, mely a szobában még emeli is a han
gulatot. A rácsban 8 db literes üveg fér el. 
A lakás lehetőleg egyenletesen hűvös hőmér

sékletű helyiségében helyezzük el s csak 
vendéglátáskor vigyük a szobába.

Az üvegek kiürülte után az állvány laposra 
összehajtható, így nem foglal el nagy helyet. 
Ajánlatos nemes faanyagból: dióból, tölgy
ből 'Stb. készíteni. Az anyag árkülönbözete 
megéri a minőségi differenciát (ctmképünk). ►

h o g y  a  c s a v a r  h e g y e  a z t  m á r  
n e  s z ú r j a  á t  I

A  3 .  á b r a  a  m i n t a  p o h á r n a k  
m é r e t é t  a d j a ,  a  4 .  á b r a  a  p o 
h á r t a r t ó  s z e r k e s z t é s é h e z  s z ü k 
s é g e s  é s  a z t  m u t a t j a : m e n n y i  
h e l y  k e l l  a  p o h a r a k  s z a b a d  b e 
á l l á s á h o z .  A  p o h á r  m é r e t é n e k

változtatása esetén a pohár
tartó többi méretét is módosí
tani kell, hogy meg legyen a 
forgathatóság minimális hely- 
szükséglete.

Az elkészült alkatrészeket 
csiszoljuk át és lakkozással fé
nyezzük. összeszerelésnél a

billenő pohártartó és az ol
dalfal közé annyi alátétet, 
tegyünk, hogy az könnyen for
duljon. Ajánlatos az alátéte
ket a  szerelés idejére cellux 
ragasztó szalaggal az oldal
hoz rögzíteni, hogy szerelés
kor ne potyogjanak le. (W-J.)
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ANYAGSZÜKSÉGLETE

10 mm vastag, 230X755 mm alap
méretű anyagból minden alkatrész le
szabható. A kivágáshoz már a fűrész 
kb. 3 mm-es vógóélével is számoltunk. 
A fa kivágásánál ügyelni kell, hogy 
egyenes anyagot használjunk. A csa
varodott, csomós anyag megmunkálása 
nehéz és rontja a kész tárgy minősé
gét.

A léceket a szabási rajz 1. ábrája 
szerinti 2 0 X 10  mm-es csíkokra vágjuk 
fel. A hosszú darabok felrajzolásakor 
vigyázzunk a szálirányra! A furatokat 
még á félszobás előtt jelöljük be és 
fúrjuk ki.

A 20 mm-es léccsíkokon kívül 6  mm 
átmérőjű keményfa csapokra van 
még szükség, melyeket az üvegek hosz- 
szótól függően 150—180 mm hosszra 
szabjunk fel. A szálirányra itt is ügyel
jünk, nehogy munka közben berepedjen 
az anyag. A 2. ábra a darabok végleges 
méretét mutatja.

A munka nem szerszámigényes. Fű

résszel, fúróval, reszelővei és üvegpapír
ral is készíthető. Természetesen gépi fű
rész és csiszolókorong használata töké
letesebb kivitelt biztosít.

A léceket a keményfa csapokkal (ru
dakkal) úgy szereljük össze, hogy a la
zán illeszkedő furatokba a keményfa 
csapok méretének megfelelő lapos 
fémalátéteket helyezünk el. Majd a 
csapot 2  mm-es fúróval átfúrva az a lá 
téteket sasszeggel rögzítjük. Megold
ható a merevítés úgy is, ha a csapok 
helyett 5 mm-es gömbvasat haszná
lunk, M5-ÖS menettel, alátéttel és 
anyákkal.

Az elkészített alkatrészeket összesze
relve kipróbáljuk, majd az állványt szét
szedve, a darabokat egyenként lokoz
zuk. Tölgyfánál nem szükséges lakkozni, 
elég ha azt padlóviasszal beeresztjük 
és fényesre dörzsöljük. SID. M.

A sz a b á s i r a j z 'a z  a n y ag  g a z d a s á g o s  ki
h a sz n á lá sá h o z .

Az eg y es  d a ra b o k  v é g le g e s  m ére te . Az 
1 -4 . é s  4. je lű  10 mm v asto g  léc , oz S. 
je lű  « m m -es fa , vagy 5 m m -es fém rúd.
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PARAMENTESITÖ

A páraképződés a hűvösebb és fa
gyos időben elkerülhetetlen. Ellene való 
védekezésként az alábbi készítménye
ket ajánljuk. Azokat tiszta ronggyal, vé
konyan vigyük fel a póromentesítendő 
felületre.

100  g víz 
50 g glicerin 

3 g tojásfehérje 
0,5 g nótriumbenzonát, vagy 

79 súlyrész víz 
2 0  súlyrész glicerin 

0,9 súlyrész fehérje 
0,1 súlyrész fenol, vagy 
5 súlyrész szilikonolaj 

35 súlyrész trikloretilén 
60 súlyrész benzinelegyben oldva.

akaszthatok. Ha várakozás közben a 
műanyag védőlemez behavasodna - ,  
s gyorsan kell indulni -  a tisztítása he
lyett egyszerűen levehetjük (2 . kép).

Amennyiben még a  hűtő t is védő, 
vatelinezett —, műanyagból készült ta 
karót is szerelünk a kocsira, akár né
hány órás várakozás után is -  a taka
rók levételével — azonnal üzemkész 
lesz (4. kép).

A legfontosabb, előre néző üvegre 
pedig még nem havas időben is érde
mes „szem ellenzőt" készíteni. Megvédi 
az üveget a városokban állandóan hul
ló koromtól, szennytől, a verebek „pe
csétjeitől", az üvegen végig szánkózó 
piszkos falevelek nyomaitól. A sdtor- 
vászonból készíthető (a kis méret miatt 
nem fagyos időben műanyag is lehet) 
védőt gumiszalagok és horgok segít
ségével a kilincshez, illetve a karosz- 
széria-lemezek alsó, beperemezett élé
hez lehet rögzíteni (5. kép).

De az ablakok - ,  sőt a gumik, a ka
rosszéria, nikkelezett részei vegyileg is 
védhetők. Ezekhez adunk néhány jól be
vált receptet.

Sátorvászonból olyan „kucsma" is ké
szíthető a kocsira, mely valamennyi üve
gét megvédi, könnyen le- és felszerel
hető —, összehajtva kis helyet foglal. 
Ha ezt alkalmazzuk, ugyancsak előnyös 
a tető-csomagtartó felszerelése (3. kép).
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SZÉLVÉDŐ-ÜVEG FAGYMENTESÍT Ö

A kocsik ablakainak befagyása ellen 
az alábbi receptet ajánljuk:

50 súlyrész etiiénglikol
50 súlyrész víz, vagy
70 súlyrész glicerin
30 súlyrész víz

elegyébe mártsunk egy tiszta rongyot 
és azzal az ablakokat (mielőtt magára 
hagynánk a kocsit) töröljük át. Más
nap, illetve a kocsi használatba vétele 
előtt, a látási viszonyok biztosítása ér
dekében ismét jól töröljük át. Az etilén- 
glikol, illetve a glicerin nem engedi az 
ablakra hulló havat megtapadni, illetve 
az üveg jegesedését megakadályozza.

GUM IVÉDŐ

A gépkocsin sok gumialkatrész talál
ható. A gumiról tudnunk kell, hogy a 
benzin, a benzol, a xilol és az olajok 
stb. oldják, valamint a réz, mangán, 
kobalt már egészen kis mennyisége is 
megtámadja és tönkre teszi. Ezektől óv
juk hát a gumit.

A fentieken kívül a fagytól, a nap
fénytől és a melegtől is óvjuk a gumi
féleségeket. Tartósságuk, rugalmassá
guk, élettartamuk meghosszabbítható, 
ha rendszeresen gondot fordítunk ápo
lásukra, amihez 50 súlyrész vizet és 50 
súlyrész glicerint elegyítünk és azt 
ecsettel a gumi felületére kenjük. A 
műveletet kéthetenként jó megismételni.

NIKKEL- ÉS KRÓMVÉDÖ

Télen a nikkelezett, krómozott részek 
fokozott mértékben szenvednek az idő 
viszontagságaitól, mivel az alacsony 
hőmérséklet miatt a nedves fémalkat
részek nehezen — hosszadalmason — 
száradnak. A nikkelezett, vagy krómo
zott felületek úgy védhetők meg a kor
róziótól -  rozsdásodástól -  ha azokat 
ecsettel, vagy szórópisztollyal, színtelen 
nitrólakkal, vagy kapponlakkal átfest
jük, amit tavasszal azok oldószerével le
mosunk.

FAGYÁLLÓ HŰTŐFOLYADÉK

Mint tudjuk, a víz 0 C°-nál megfagy. 
A jégképződés térfogat-növekedéssel 
jár. Ez a növekedés hihetetlenül nagy

feszítőerőt idéz elő. Ezért a  hűtő szét
repedhet. Megelőzésként „fagyálló" 
folyadékot használjunk, mely jelentősen 
lejjebb szállítja a jéggé fagyási hőmér
sékletet.

A grafikon alapján megfelelő össze
tételben készíthetünk fagyálló hűtő- 
folyadékot. A leghasználatosabb fagy
álló adalékfolyadék a 20  C° hőmérsék
leten 1,12 fajsúlyú etiiénglikol. Rozs- 
dásító hatásának csökkentésére minden 
liter folyadékhoz 3 g nátrium benzoá- 
tot adagoljunk. Gőze is mérgező, ezért 
kezelése óvatosságot igényel. (A szak- 
üzletekben -40 C°-ig fagyálló víz-etilén- 
glikol elegyet árusítanak.)

A másik használatos fagyásgátló 
anyag az 1,27 fajsúlyú glicerin. Szirup- 
szerű, színtelen, szagtalan folyadék. Az 
etilénglikolhoz hasonlóan, vízzel hígítva

m  «keit® m  fóss tőss
F AJ SŰL Y g/cmJ (csaA g ko M )

leszállítja a fagyáspontot. (Grafikonun
kon folyamatos vonallal jelezve.) Fa
gyásgátló hotáso 70% súlyarányig nő, 
utána azonban rohamosan csökken.

Az igen mérgező és veszélyes meta
nol (metilalkohol) folyadék is jó fagy
álló szer. Azonban illékonysága és mér
gező hatása miatt nemigen alkalmaz
zák. Forrpontja: 64,65°, ami azt je
lenti, hogy lényegesen gyorsabban pá
rolog a víznél. Nem ajánljuk!

Megjegyezzük, hogy az autóvédő 
vegyi receptek egy fejezetét alkotják az 
Ezermester Kiskönyvtár 8 . -  „Ezermester
kedés vegyi és műanyagokkal" című 
most megjelent kötetének,

F. N.

10



V Á G O T T  V I R Á G  T A R T Ó S Í 
T Á S A .  T é l e n  n a g y o n  d r á g a  a  
v á g o t t  v i r á g ,  e z é r t  j ó  h a  a  l a 
k á s  e  d í s z é t  s o k á i g  t u d j u k  
é p e n - f r i s s e n  t a r t a n i .  A  v á 
g o t t  v i r á g  t a r t ó s í t á s á r a  2 0 0  
r é s z  n y e r s c u k o r b ó l ,  0 , 5  r é s z  
h i d r o c h i n o n b ó !  é s  1 r é s z  v a l a 
m i l y e n  a m i n b ó l  ( d i - i s o b u t i l ,  
p h e n o x i a m i n ,  e t o x i a m i n ,  d i -  
m e t i l a m i n ,  e s e t l e g  a m m ó n i u m -  
k l o r i d )  k é s z í t h e t ő  k e v e r é k .  A  
t ö k é l e t e s  k e v e r e d é s  c é l j á b ó l  a  
h i d r o c h i n o n t  é s  a z  a m i n t  
d ö r z s c s é s z é b e n  e l ő s z ö r  k e v é s ,  
m a j d  f o k o z a t o s a n  t ö b b  c u 
k o r r a l  e l d ö r z s ö l j ü k .  A z  ö s s z e 
k e v e r t  t a r t ó s í t ó  a n y a g b ó l  1 l i 
t e r  v í z b e n  2 0  g - o t  k e l l  f e l o l 
d a n i .  A  v á g o t t  v i r á g  i l y e n  o l 
d a t b a n  k b .  k é t  h é t i g  t á r o l 
h a t ó .

Ö T V Ö Z E T E K  F É M - M O D E L -  
L E K  Ö N T É S É H E Z .  A  h á z i  b a r 
k á c s o l á s h o z  a l a c s o n y  h ő m é r 
s é k l e t e n  o l v a d ó  ö t v ö z e t e k  i s  
s z ü k s é g e s e k .  E z e k n é l  f o n t o s  
k ö v e t e l m é n y ,  h o g y  a  f o r m á t  
j ó l  k i t ö l t s é k  é s  a  m e c h a n i k a i  
m e g m u n k á l á s t  i s  e l b í r j á k .  
B a r k á c s  c é l r a  a  k ö v e t k e z ő  ö t 
v ö z e t e k  h a s z n á l h a t ó k :

1 .  8  r é s z  ó l o m ,  1 0  r é s z  o n t i -  
m o n  ( b e t ű f é m )

2 .  8  r é s z  ó l o m ,  1 r é s z  a n t i -  
m o n ,  1 r é s z  h o r g a n y

3 .  8 0  r é s z  ó l o m ,  1 5  r é s z  a n -  
t i m o n ,  5  r é s z  b i z m u t
H a  h o r g a n y o s  ö t v ö z e t e t  k é s z í 
t ü n k ,  a j á n l a t o s  ( a z  ö t v ö z e t  
k é s z í t é s e k o r ,  m a j d  a  k é s ő b b i  
o l v a s z t á s k o r  i s )  t e t e j é r e  k e 
v é s  s z a l m i á k s ó t  h i n t e n i ,  a m i  
m e g a k a d á l y o z z a  a  h o r g a n y  
o x i d á c i ó j á t .

H A R I S N Y A  S Z E M L E S Z A L A -  
D Á S Á T  G Á T L Ó  A N Y A G .  D e s z 
t i l l á l t  v í z b e n  o l d j u n k  f e l  a n y -  
n y i  m e t i l c e l l u l ó z á t ,  h o g y  s z i 
r u p s ű r ű  o l d a t  k e l e t k e z z é k .  T e 
g y ü k  k i s  ü v e g b e .  H a  é s z r e 
v e s s z ü k ,  h o g y  a  h a r i s n y a 
s z e m  s z a k a d á s  k ö v e t k e z t é b e n  
m e g b o m l i k ,  a z  o l d a t b ó l  e g y  
k i s  c s e p p e t  t e g y ü n k  r á .  R ö v i d  
i d ő  a l a t t  m e g s z á r a d  é s  a  k ö 
t é s  t o v á b b i  b o m l á s a  m e g 
s z ű n i k .  S z e m f e l s z e d é s  u t á n  a  
m e t i  ( c e l l u l ó z a  a  h a r i s n y á b ó l  
l a n g y o s  v í z z e l  k i m o s h a t ó .

A C É L T Á R G Y A K  E D Z É S  U T Á 
N I  R E V É T L E N l T É S E .  5 0  g  s z a p 
p a n t  é s  5 0  g  f e n y ő g y a n t á t  
v a s e d é n y b e n  ö s s z e o l v a s z t u n k ,  
m é g  m e l e g e n  7 , 5  g  f i n o m  p o r 
r á  t ö r t  t i m s ó t  a d u n k  h o z z á ,  

j  é s  a z t  e l k e v e r j ü k  b e n n e .  D o 
b o z b a n  t á r o l j u k .  A z  e d z é s  
u t á n  a z  a p r ó b b  m e l e g  a c é l 
t á r g y a k a t  b e l e h e l y e z z ü k ,  a  k e 
v e r é k  a z  o x i d o t  e l t á v o l í t j a ,  
m i á l t a l  a  k e z e l t  t á r g y  v i s s z a 
k a p j a  a c é l o s  f é n y é t .

R E T U S F E S T É K  F O T Ó N E G A -

T l V H O Z .  1 0 0  g  c i n ó  b é r t ,  v a g y  
6 0  g  i s z a p o l t  v a s o x i d  v ö r ö s  
f e s t é k e t ,  4 0  g  2 5 % - o s  g u m i -  
a r a b i k u m  o l d a t t a l ,  é s  6 , 5  g  
s ű r ű  c u k o r s z i r u p p a l  p o r c e l á n  
d ö r z s c s é s z é b e n  j ó l  ö s s z e d ö r 
z s ö l ü n k .  A  k a p o t t ,  v i s z o n y l a g  
s ű r ű n  f o l y ó  k e v e r é k  a  f o t ó -  
t e c h n i k á b a n  m i n t  r e t u s f e s t é k  
h a s z n á l h a t ó  a  n e g a t í v o k  h i 
b á s  r é s z e i n e k  b e f e d é s é r e .  V í z 
z e l  h í g í t h a t ó .

P O R C E L Á N  É S  K E R Á M I A  
T Á R G Y A K  E Z U S T Ö Z É S E .  E g y  
g r a m m  e z ü s t n i t r á t b ó l  k b .  2 5 — 
3 0  m i l l i l i t e r  v í z z e l  o l d a t o t  k é 
s z í t ü n k  é s  2 5 —3 0  m i l l i l i t e r  
o l y a n  o l d o t t á l  e l e g y í t j ü k ,  
a m e l y b e n  e l ő z ő l e g  f e l o l d o t 
t u n k  0 , 5  g r a m m  n á t r i u m k a r 
b o n á t o t  ( a m m ó n i á k s z ó d á t ) .  A  
k é t  o l d a t  ö s s z e ö n t é s e k o r  p e l y 
h e s  k i v á l á s  ( c s a p a d é k )  k é p 
z ő d i k ,  a m i t  s z ű r ő p a p í r o n  l e 
s z ű r ü n k  é s  d e s z t i l l á l t  v í z z e l

k i m o s u n k .  A  s z ű r ő p a p í r o n  
m e g s z á r a d t  a n y o g o t  d ö r z s c s é -  
s z é b e  t e s s z ü k  é s  0 , 5  g r a m m  
b á z i k u s  b i z m u t n i t r á t t a l ,  é s  a  
s z ü k s é g e s  m e n n y i s é g ű  s ű r ű n  
f o l y ó  t e r p e n t i n n e l  ( v e l e n c e i  
t e r p e n t i n )  j ó l  ö s s z e d ö r z s ö l j ü k .  
H a  a  k a p o t t  k e v e r é k  t ú l  s ű 
r ű ,  a k k o r  k e v é s  l e v e n d u l a o l a j 
j a l  a  k e l l ő  f e s t é k s ű r ű s é g ű r e  
h í g í t h a t j u k .  A z  o l a j f e s t é k s z e r ű  
a n y a g o t  f i n o m s z ő r ű  e c s e t t e l  a  
k e r á m i a  v a g y  a  p o r c e l á n  
t á r g y r a  v i s s z ü k  -  í r á s ,  v a g y  
d í s z í t ő  m o t í v u m  f o r m á j á b a n  - ,  
v i g y á z v a ,  h o g y  a  f e s t e t t  f e l ü 
l e t  e l  n e  m á z o l ó d j é k .  A  t á r 
g y a t  k e m e n c é b e  h e l y e z z ü k  
( m u f f  k e m e n c e )  é s  6 0 0 —7 0 0  
C ° - o n  k i  i z z í t j u k .  É g e t é s  k ö z 
b e n  a l a k u l  k i  a z  e z ü s t  m i n 
t á z a t .  F o n t o s ,  h o g y  m i n d  a

f e l f ű t é s ,  m i n d  a  l e h ű t é s  l a s s ú  
l e g y e n ,  m e r t  e l l e n k e z ő  e s e t 
b e n  a  k e r á m i a  t á r g y  m e g s é 
r ü l h e t .

H Ó P E H E L Y  J Á T É K .  H a  m e -  
t o - a l d e h i d b ó l  -  M É T A  k o c k á 
b ó l  — ( a  r é g e b b e n  i s m e r t  
M É T A  k o c k a  m e t a - a l d e h i d ,  d e  
n e m  t é v e s z t e n d ő  ö s s z e  a  j e 
l e n l e g  h a s z n á l a t o s  m e l e g í t ő  
p a s z t i l l á v a l ,  m e l y  h e x a m e t i -  
l é n t e t r a m i n )  a p r ó  k i s  p a s z t i l 
l á k a t  k é s z í t ü n k  é s  a z t  a  c i g a 
r e t t a  p a r a z s á r a  t e s s z ü k ,  a z  e l 
s z u b l i m á l  é s  a  h e l y i s é g b e n ,  
a m e l y b e n  v a g y u n k ,  h ó e s é s  
s z e r ű  a p r ó  p e l y h e k  k e l e t k e z 
n e k .  N e m  m é r g e z ő .

A K V Á R I U M  K in. B á r  n a g y o n  
s o k f é l e  a k v á r i u m  k i t t  ( t ö m í t ő 
a n y a g  é s  r a g a s z t ó )  i s m e r e t e s  
é s  k é s z í t h e t ő ,  m é g s e m  f e l e s 
l e g e s  e g y  j ó l  h a s z n á l h a t ó  é s  
m é r e g  m e n t e s  k i t t  r e c e p t j é v e l  
m e g i s m e r k e d n i .  1 , 5  r é s z  k o l o 

f o n t  u m o t  ( f e n y ő g y a n t á t )  5 , 3  
r é s z  i e n o l a j k e n c é v e l ,  v a l a m i n t  
4 , 7  r é s z  b a r n a s z é n  k á t r á n y s z u 
r o k k a l ,  1 , 0  r é s z  g u m i o l d a t t a l  
( b e n z i n e s ) ,  é s  2 , 5  r é s z  p o r r á  
o l t o t t  m é s s z e l ,  v a g y  m é s z h i d -  
r á t t a l  e l e k t r o m o s  m e l e g í t ő l a 
p o n  ö s s z e o l v a s z t u n k ,  é s  m é a  
m e l e g e n  ö s s z e k e v e r ü n k .  A  
g y o r s a b b  k ö t é s  é r d e k é b e n  c s e 
k é l y  m e n n y i s é g ű  m a n g á n s z i k k a -  
t í v  h o z z á a d á s a  k í v á n a t o s .  
E g y é b k é n t  a k v á r i u m u n k n á l  ó v a 
k o d j u n k  a z  ó l o m o x i d o s  k i t t e k 
t ő l ,  m e r t  a z o k  e s e t l e g e s  k i o l 
d ó d á s  u t á n  a  h a l a k r a  m é r g e -  
z ő e k  l e h e t n e k .  A  b e n z i n e s  g u -  
m i o l d a t b ó l  c s a k  a k k o r  a d j u n k  
a  k e v e r é k h e z ,  h a  a z t  a  t ű z r ő l  
m ó r  l e v e t t ü k .

SÁNDOR ISTVÁN
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Mivel az oktatógépeket 
egyre gyakrabban alkal
mazzák tanításra és vizs
gáztatáshoz, érdemes meg
ismerni működésük alap
elvét és készítésüket a 
gyakorlatban is kipróbálni.

A legegyszerűbb oktató
gép -  bár e változata csak 
érdekes játékszer -  rajza 
az 1. ábrán látható A gé
pet nyitott könyvnek kép

zeljük el, melynek bal ol
dalán a „kérdések”, jobb 
oldalán pedig a „felele
tek" találhatók. Természe
tesen nem sorrendben, ha
nem össze-vissza. A kérdé
seket és feleleteket nyom
tatott lapra — esetünkben 
az 1—16 számokkal ellátott 
négyzetekbe — írjuk. A 
papírlapot a körökkel jel
zett helyeken kilyukasztjuk,

hogy a szigetelő anyag
ból készült alaplapon a 
feleletek banándugóival 
helyes válasz esetén az 
áramkört zárni lehessen.

Az ábrán könnyen követ
hető az áramkör zárásá
nak lehetősége. Például a 
bal oldali 1-es négyzetbe 
írott kérdésre csak helyes 
válasz esetén (jobb oldali 
10-es négyzet) gyullad ki 
az izzólámpa (az izzó 
egyébként sorba van kap
csolva a  teleppel és a 
két tapogató dugóval). 
Azaz akkor, ha a „kérdés
dugó" az 1-es, a „válasz
dugó" pedig a 10-es jel
zésű kontaktust érinti, 
vagy fordítva. A többi 
„zárt áramkör”-lehetőség 
hasonlóképpen adódik; pl. 
az összetartozó párok a 2 - 
4, a 3—6 stb., A továb
biakban már nem is áb 
rázoltuk. Természetesen a 
két dugó közvetlen össze
érintése is fényjelzést ered
ményez (pl. a berendezés 
próbájakor).

Ez a gép ebben a for
mában csak oz önképzés, 
vagy a játék eszköze. Fe- 
leltető-gépként csak úgy 
alkalmazható, ha az izzót,

-0-4

„ K é r d é s e k ' ,F e le le te k '
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vagy egy második izzót, 
mely a rajzon ábrázolttal 
sorba, vagy párhuzamosan 
van kötve, a tanár aszta
lára „visszük". Mivel a 
programtáblára bármilyen 
kérdés-felelet csoport 
(tárgykör) „felvihető", e 
kis berendezés sokolda
lúan felhasználható. Ennek 
ellenére hatékonyan csak 
fiatalabb korosztályoknál 
alkalmazható, mivel az 
idősebbek könnyen rájön
nek, hogy melyik kontak
tuspárok tartoznak össze, 
továbbá arra, hogy a két 
banándugó összeérintésé
vel is lehet „jó feleletet" 
produkálni.

Valamivel komolyabb 
gépet szemléltet a 2. ábra. 
Ez a készülék is egyszerű 
alkatrészekből áll; ellen
állásszekrényekből, néhány 
ellenállásból, áramforrás
ból és milliamper-mérőből. 
Az ellenállások kivezeté
sei oly kiképzésűek, hogy 
a két félgyűrüből álló hü
velyrész a készülékhez tar
tozó fémdugókkal rövidre 
zárható legyen.

A rendszer működése: 
a tanuló három kérdést 
kap, ezek mindegyikére 
három válasz lehetséges. 
Ha a helyes feleletet vá
lasztja, és ennek megfe
lelően a rövidrezárt du

gót a megfelelő hüvelybe 
dugja, az ellenállás-rend
szer lerövidül, és a helyes 
feleletnek megfelelő áram 
folyik a körben. Ha két 
feleletre ad helyes választ, 
akkor nagyobb (pl. kétsze
res) -  három helyes fele
let esetén pedig az elő- 
tételellenállássol korláto
zott maximális áram fo
lyik ót.

Ha az árammérő mű
szer a hallgató előtt van, 
akkor próbálgatással is 
viszonylag rövid idő alatt 
meg lehet határozni a 
maximális áramot, azaz a 
helyes válaszokat. De ha 
a műszer a pedagógus

asztalán van, ez a veszély 
nem fenyeget. Egyébként 
feleltetőgépként az utóbbi 
elrendezés (3. ábra) a cél
szerűbb. Azzal kiegészítve, 
hogy a pedagógus előtt 
műszer és sokállású kap
csoló legyen; így módjá
ban álljon az összes vizs
gázó „feleleteit” rövid idő 
alatt áttekinteni.

Ha az ellenállásokat 
oldható kötéssel rögzít
jük a kivezetésekhez, ak
kor a rendszer viszonylag 
gyorsan „átprogramozha
tó”, sőt lehetőség van ar
ra is, hogy változó értékű 
ellenállások beépítésével 
a különböző „feleleteket" 
különbözőképpen, „súlyoz
va" értékelhessük.

Ju. T.

Az Ezerm ester I -  
IX. évfolyam ait ke
resi m egvételre dr. 
Ácsai Pál körzeti o r
vos-olvasónk. Az 
a já n la to k a t Tótkom
lós, Kossuth u. 51., 
telefon 3. szám ra 
kéri.
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Az IE M l
BEMUTATJA:

S o k a n  é p í t k e z n e k ,  v a g y  v é g e z n e k  k i s e b b - n a g y o b b  b ú t o r i p a r i  m u n k á t  a  h á z  k ö r ü l ,  m e g  a  l a 
k á s b a n .  K ö z b e n  s o k s z o r  t a l á l k o z n a k  a  s z a k n y e l v e n  n y í l á s z á r ó  s z e r k e z e t e k n e k  n e v e z e t t  a j t ó k ,  a b  
l a k o k ,  k a p u k  s t b .  c s u k l ó s p á n t j a i v a l .  D e  u g y a n i l y e n  p á n t o k k a l  s z e r e l i k  a  l é t r á k a t ,  l á d á k a t ,  
b ú t o r a j t ó k a t  i s .  O l y k o r  n e m  k ö n n y ű  e l i g a z o d n i  a  s o k f é l e  c s u k l ó s p á n t ,  -  m i n t  p l .  l é t r a p á n t ,  
j é g s z e k r é n y  a j t ó p á n t ,  v a s a j t ó  d i ó p á n t ,  f a r e d ő n y  k i t á m a s z t ó  c s u k l ó s p á n t  s t b .  s e r e g é b e n .  E z é r t  k ö 
z ö l j ü k  a  g y a k r a b b a n  h a s z n á l t  c s u k l ó s p á n t o k  n e v é t ,  h a s z n á l a t i  l e h e t ő s é g é t ,  j e l l e m z ő b b  m é r e t é t  
é s  n é h á n y  e g y é b  a d a t á t .

A .  K o n y h a s z e k r é n y - p á n t .  Anyaga fényes acél, vagy öntött alumínium. Főleg a  régebbi t í
pusú, nagyobb méretű konyhaszekrények ajtóihoz használható. Szára szögletes, vagy lekere
kített. Süllyesztett fejű facsavarokkal erősíthető fel.

B .  J é g s z e k r é n y - p á n t .  R é z b ő l  s a j t o l j á k  v a g y  ö n t i k .  F é n y e z é t t  v a g y  n i k k e l e z e t t .  M é r e t e  7 2 X  
X 8 0  m m .  A  r é g i  t í p u s ú ,  v a s t a g  a j t ó j ú ,  j é g g e l  h ű t ő  j é g s z e k r é n y e k  e l h a s z n á l ó d o t t  p á n t j a i n a k  
p ó t l á s á r a  a l k a l m a s .

C .  U l é s d e s z k a - p á n t  ( e g y s z e r ű ) .  A n y a g a  s a j t o l t ,  r e z e z e t t  a c é l ,  ú j a b b a n  ö n t ö t t  a l u m í n i u m  
v a g y  m ű a n y a g .  A m i n t  a r r a  n e v e  i s  u t a l .  k i z á r ó l a g  W .  C . - ü l é s d e s z k á k  é s  f e d e l e k  f e l e r ő s í t é s é h e z  
g y á r t j á k .

D .  U l é s d e s z k a - p á n t  ( k e t t ő s ) .  A n y a g a  é s  k i v i t e l e  a z o n o s  a z  e g y s z e r ű  ü l é s d e s z k a - p á n t é v a l .  
d e  e g y i k  n y i t á s i  i r á n y b a n  k e t t ő s  a  p á n t  s z á r a .  A j á n l a t o s  m i n d k é t  ( D  é s  C )  p á n t h o z  n e m  r o z s 
d á s o d ó  c s a v a r o k a t  h a s z n á l n i ,  h o g y  a  r á c s ö p ö g ő  v í z t ő l  s e  r o z s d á s o d h a s s a n a k .

E. Hosszúpánt tám aszsarokkal. Mindkét d a rab ja  acélból készül. ,,K arja" 3 0 - 1 0 0  cm hosszú. 
•Sok célra használható, elsősorban garázsok, ólak, istállók, kerítéskapuk stb. leem elhető a jtó i
nak felerősítésére. (A képen — helyszűke m iatt -  nem a  helyes vízszintes helyzetben áll.)

F .  T o j á s p á n t ,  e g y e n e s .  F é n y e s  a n y a g b ó l  k é s z ü l ,  , , s ú r o l t "  k i v i t e l b e n .  V a n  j o b b o s  é s  b a l o s ,  
m é r e t ü k  4 0  é s  5 0  m m .  F ő l e g  p o l i t ú r o z o t t  b ú t o r o k  l e e m e l h e t ő  a j t a j á h o z  j ó .

O —H .  T o j á s p á n t  h a j l í t o t t .  A d a t a i  a z o n o s a k  a z  e g y e n e s  t o j á s p á n t é v a f .  F e l h a s z n á l á s i  t e r ü l e t e  
u g y a n c s a k  a  f é n y e z e t t  ' é s  a  m ű g y a n t a - l a k k o s  b e v o n a t ú  b ú t o r o k  a j t ó i n a k  f e l e r ő s í t é s e ,  a m e l y e k  
a  c s a v a r o k  k i h a j t á s a  n é l k ü l  i s  l e e m e l h e t ő k .

I .  L a k a t p á n t .  . . H i v a t a l o s a n ”  b i z t o n s á g i  z á r k a p o c s n a k ,  v a g y  i o k a t r e t e s z n e k  h í v j á k ,  s  h o z z á  
t a r t o z i k  a  z á r ó s z e m  i s ,  a m i b e  a  l a k a t  . . b e f ű z h e t ő ” . K é s z ü l  b a r n í t o t t ,  l a k k o z o t t  é s  h o r g a n y z o t t  
k i v i t e l b e n .  H o s s z a  1 0 0 - 1 6 0  m m  k ö z ö t t i .  F e l h a s z n á l á s a  k ö z i s m e r t ,  l á d á k ,  f é s z e r e k ,  p i n c e a j t ó k  z á 
r á s á r a  k i v á l ó a n  a l k a l m a s .

J .  L é t r a p á n t .  E r ő s  a n y a g b ó l  k é s z ü l ,  h i s z e n  n a g y  i g é n y b e v é t e l n e k  l e s z  k i t é v e .  K a p h a t ó  b e l ő l e  
1 ,  2  é s  3  n a g y s á g s z á m ú ,  a z a z  2 0 0 ,  2 3 0  é s  2 6 0  m m  h o s s z ú s á g ú .

K .  U n i ő p á n t  ( f i x p á n t ) .  H i d e g e n  h e n g e r e l t  f é n y e s  a n y a g b ó l  p r é s e l i k .  L e h e t  s ú r o l t ,  r e z e z e t t .  
v a g y  n i k k e l e z e t t .  H o s s z a  2 5 —, v a g y  3 0  m m .  E l s ő s o r b a n  a  k b .  9 0 ° - o s  a j t ó n y í l á s i  l e h e t ő s é g ű  b ú 
t o r o k h o z  h a s z n á l h a t ó .

L .  B ú t o r  c s u k l ó s p á n t .  A n y a g a  a c é l ,  k i v i t e l e  s ú r o l t ,  r e z e z e t t ,  n i k k e l e z e t t ,  v a g y  b a r n í t o t t .  
A  l e g á l t a l á n o s a b b a n  h a s z n á l h a t ó  b ú t o r - c s u k l ó s p á n t .  S ü l l y e s z t e t t  f e j ű  f a c s a v a r o k k a l  e r ő s í t h e t ő  
f e l .  M é r e t e i :  4 0 X 4 0 .  4 5 X 4 5 ,  8 0 X 8 0  m m .

M .  C s u k l ó s p á n t .  F é n y e s ,  h i d e g e n  h e n g e r e z e t t  a c é l b ó l  k é s z ü l .  A  l e g i s m e r t e b b  é s  a  l e g s o k 
o l d a l ú b b a n  f e l h a s z n á l h a t ó  p á n t .  H a s z n á l a t o s  a  s z é l e s ,  h o s s z ú ,  k e s k e n y ,  e g y s z e r - ,  k é t s z e r  h a j 
l í t o t t  v á l t o z a t a ,  n a g y o n  s o k f é l e  m é r e t b e n .  I d e  t a r t o z i k  a  z o n g o r a  c s u k l ó s p á n t  i s ,  a m e l y n e k  l e g 
n a g y o b b  g y á r t á s i  h o s s z a  2  m .

N .  B ú t o r  d i ó p á n t .  F é n y e s  a n y a g b ó l ,  s ú r o l t  k i v i t e l b e n  k é s z ü l ,  c s a p - c s a p o n  f o r g ó  r e n d 
s z e r ű ,  j o b b  é s  B a l  o l d a l a s .  P á n t m a g a s s á g a  ( g o m b  n é l k ü l )  4 0 ,  5 0  é s  6 0  m m .  N e h e z e b b  b ú t o 
r o k  a j t ó s z á r n y a i n a k  f e l e r ő s í t é s é r e  e l ő n y ö s .

O .  B e v é s ő  d i ó p á n t  a b l a k h o z .  A  s z á r n y a k  s z a l a g a c é l b ó l ,  a  c s a p o k  k o r a c é l b ó l  k é s z ü l n e k .  
M i n d e n  p á n t  a z  a l s ó  c s a p o s r é s z b ő l ,  é s  a  f e l s ő  h ü v e l y e s  r é s z b ő l  á l l .  H a  c s a p p a l  f e l f e l e  t a r t v a  
a  s z á r n y  b a l f e l é  á l l ,  a  p á n t  b a l o s ,  h a  j o b b  f e l é  á l l ,  ú g y  j o b b o s .  A  c s a p o s  r é s z  s z á r n y á t  a  t o k b a ,  
a  h ü v e l y r é s z  s z á r n y á t  a z  a b l a k k e r e t b e  k e l l  e r ő s í t e n i .  S z á r n y m a g a s s á g a  6 ,  7 ,  8  é s  1 0  c m .

P .  B e v é s ő  d i ó p á n t  a j t ó h o z .  A l a p a n y a g a  é s  e g y é b  j e l l e m z ő  a d a t a i  a z o n o s a k  a z  a b l a k  d i ó 
p á n t é v a l .  A j t ó l a p o k  é s  t o k o k  ö s s z e e r ő s í t é s é r e  h a s z n á l j á k .  M é r e t e i :  8 ,  9 ,  1 0  é s  1 2  c m .

R .  P e s t i  l á d a p á n t .  L a p o s a c é l b ó l  k é s z ü l ,  v é g e i  l e k e r e k í t e t t e k .  H o s s z a  1 6 0 ,  2 0 0 ,  2 5 0  é s  3 0 0  
m m .  L á d á k  n y i t h a t ó  f e d e l e i h e z ,  s  h a s o n l ó ,  f é l i g  n y i t h a t ó  s z e r k e z e t e k  a j t ó i n a k  r ö g z í t é s é h e z  
h a s z n á l h a t ó .

S .  F a r e d ő n y  k i t á m a s z t ó - c s u k l ó s p á n t .  A n y a g a  f é n y e s  s z a l a g a c é l .  K é t r é t e g e s ,  s z e g e c s e l h e t ő  k i 
v i t e l b e n  k é s z ü l .  M é r e t e  3 0 X 1 4 0  m m .  F e l h a s z n á l á s á t  n e v e  e g y é r t e l m ű e n  k i f e j e z i .

T .  J á t s z ó a s z t a l - p ó n t .  ö n t ö t t  é s  s a j t o l t  v á l t o z a t b a n  k é s z ü l ,  k é t -  v a g y  h á r o m  f e l e r ő s í t ő  l y u k 
k a l .  F e l c s u k h a t ó  l a p u  a s z t a l o k h o z  h a s z n ó l h o t ó .  A  l e h a j t o t t  a s z t a l l a p o k a t  ( 1 8 0 ‘> r a )  
o  k e t t ő s  c s a p ú  p á n t  v í z s z i n t e s  h e l y z e t b e n  t a r t j a .
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A házi hangversenyteremhez rendszerint csak egy 
jó akusztikájú szoba, no meg lemezjátszó és erősítő 
szekrény kell. Most az azok elhelyezésére alkalmas, 
s ajándéknak sem megvetendő kisbútorok készítésé
hez nyújtunk segítséget. A lemezjátszó-erősítő szek
rénypár két részből áll, de egybe van építve, hiszen 
használatkor úgysem célszerű azokat szétválasztani. 
Alacsony méretük biztosítja a modern külsőt és a 
kényelmes kezelést. A bútorpár csatlakozhat (nagy 
képünk szerint) más, hasonló jellegű bútorokhoz is. 
A lábak tetszés szerinti magassággal, képkeret elven 
épülnek fel. Ezek a szekrények alapjának merev vá
zai. Elkészítésüket 1 . ábránk részletesen szemlélteti.

Ajánlható kötési megoldásokként a csapos szerke
zeti kötések legismertebb formáit mutatják az a—b -  
c—d-vel jelölt részek.

A szerkezeti kötések fajtái: a =  sarokbecsapo- 
lás, b — sarok ollóscsapolás, c =  átlós sarokkötés, 
köldök- és vendégcsappal, d =  átlós sarokbecsapo- 
lás.

Közülük ki-ki a legjobban megfelelőt választhatja. 
A csapolás milyenségétől függ a leszabott lécek 
hossza. Vigyázzunk, hogy a lábak egymással párosak 
legyenek. A rajzon „e” -vel jelzett horony a díszítő 
fémszalag elhelyezésére szolgál. Keményfánál sza
laggal, puhafánál pedig domborítással oldhatjuk 
meg a keret külső, látható oldalainak díszítését. A 
színes, sárgaréz-, vagy eloxált alumínium fémszalag 
díszítés a sötétebb keményfa alapból emelkedik 
jól ki.



Az elkészítés következő művelete mór a 2. ábrán 
látható. A teljes anyagfelsorolásos, méreteket fel
tüntető darabjegyzék mindenről tájékoztat. De ügyel
jünk a meglevő híradástechnikai berendezések mé
retére is, amelyekhez természetesen igazodnia kell a 
szekrény méretének. (így pl. az a/a és az e/c mé
reteket a motor alapmérete szabja meg.)

A betűjelölés sorrendje egyben az építési sorren
det is jelenti, így útmutatóul szolgál a műveletek 
egymásutániságát illetően. Míg az 1. ábrán bemu
tatott keret csapolással készült, a további alkatré
szek összeerősítése már komplikáltabb kötés nélkül 
történik. A sima felületeket egyszerűen összecsava
rozzuk facsavarral. A szükséges lemezborításokat elő
ször pontosan illesztjük, majd a felfekvő felületeken 
csavarral rögzítjük. Ahol nincs felfekvés, ott sarok
lécet alkalmazzunk (g—f).

Az átlós irányú elmozdulást pontos illesztéssel és 
kötődarabok köldökcsapos rögzítésével küszöbölhet
jük ki, amint azt a 2 . ábra —c—e -  és —k—jelű részei 
mutatják. A nagyméretű lemezborítások pontos rög
zítése szolgálja ezt a célt is.

HALL A LAKÁSBAN
Koncert szekrény a  b e 
é p íte tt lem ezjátszóval 
és erősítővel.



Anyát Jel Hosszú Széles Vastag Db Megnevezés

1. á b ra
bútoranyag 500 456 3 3 borítás
fenyőfa 18 3X 4 lábkeret 2-höz

2. á b ra
bútoranyag a 462 168 18 2 belső oldalak
bútoranyag b 522 78 18 1 felső hom lokoldal
bútoranyag c 522 72 18 1 alsó hom lok tartó
bútoranyag d 522 63 18 1 hátsó, a lsó tartó
bútoranyag e 522 102 18 1 hátsó, felső tartó
fenyőfa f 438 24 24 2 ta rtó léc
fenyőfa Z 486 18 18 1 ta rtó léc
ré tege lt falemez h 492 486 9 1 m o to rt artó lem ez
plexi i 519 480 6 1 leem elhető  te tő  b-hez
b o r íto tt  panel i 477 162 18 2 belső oldalak
b o r íto tt  panel k 708 183 18 1 hátrész
panel ] 708 159 18 1 felső borítás
panel m 672 477 18 1 alsó borítás
bútoranyag n 708 36 18 2 ta r tó  keretléc
bútoranyag o 216 36 18 2 ta rtó k ere tléc
bútoranyag 708 18 3 3 nyílástartó  k-, 1-, m-hez
bútoranyag 162 18 3 2 nyílástartó  j-hez
hangszóróvászon P 708 372 1 kere tes  fedélhez

Az anyagokra vonatkozó kiegészítés a szövegben. A  m éretek  mm-ben érten d ő k .

ÖTLET PARÁDÉ



A b-darab a lemezjátszó-rész por
mentes borításához szükséges, s az —i— 
plexilaphoz lesz rögzítve, melynek másik 
három oldala az —a -  és —e— részek fél
hornyolt mélyedésébe lazán illeszkedik 
és abból könnyen kiemelhető.

A - b — és a —c— homlokdarabok kö
zött maradjon hely szellőzőnyílásnak. Az 
erősítő-rész hátsó felét is hasonló cél
ból, alul, kb. 50 mm-enkénti osztással, 
12 mm-es furatokkal lássuk el. Felső ré
szén pedig az - n -  -o — kereten levő 
- p -  hangszóróvászon, vagy bútorszövet 
borítás biztosítja a levegő cserélődését, 
valamint a rezgésmentességet.

Bútorunk elkészítésénél gondosan, 
tisztán dolgozzunk. Az alkatrészeket elő
ször nyersen állítsuk össze, s csak pon
tos illesztés és ellenőrzés után ragasz- 
szűk, ill. csavarozzuk össze. Fontos, 
hogy ragasztás közben se kenjük össze 
a nyers felületet, (különösen, ha natúr 
színben marad a bútor).

A jegyzékben felsorolt ábrák anyag

rovatával kapcsolatban a következőkre 
hívjuk fel a figyelmet:

A bútoranyag összefoglaló anyag
megnevezésnél nemes bútoranyagról 
beszélünk. Ez lehet dió, cédrus, okúmé, 
mahagóni stb. - ,  a lakás többi búto
rának anyagához illeszkedő anyag. Pa
nelelem az előbbi anyag színfurnérjá
val bevont bútorpanel, vagy megfelelő 
fautánzatú műanyaglappal borított fa 
rostlemezt értünk. A hangszóróvászon
ként jelzett borítás készülhet lécbetét
tel merevített lazaszövésű textíliából is. 
A borított panelt — a rezgésmentesség 
érdekében rongykartonnal vonjuk be.

A lemezjátszót és az erősítőszek
rényt elkészültük után a szoba bútorai
hoz illeszkedő színűre, felületűre dol
gozzuk ki. Csupán a lemezjátszó-rész 
motorlapját célszerű matt-feketére fes
teni. NÉMETH T.

ötletdíja 350,- Ft-os vásárlási utal
vány.

Az évnek m ind a  365 
n a p já n ,  d e  mivel a  
jövő e sz te n d ő  szökőév 
-  a  366-ikon is szóra
k o z ta tja , ism ere te it bő 
víti a  m ost m eg je len t 
FÜLES ÉVKÖNYV 1968. 
Ke re s ztre j tvény p á ly á z a t 

20 000 forint 
é rték ű  ju ta lm ak k a l. 
Több e ze r fe jtö rő  I 

Az Évkönyv m e llé k le te :
ÓRIAS-

KERESZTREJTVÉNY 
Kapható 

lapárusoknál 
Ara 10 forint

K Ö Z L E M É N Y

Értesítjük Olvasóinkat, hogy november 20-tól 
kezdődően az Ifjúsági Lapkiadó Vállalat kiadá
sában megjelenő lapok régi példányainak áru
sítását az Ezermester és Úttörő Bolt Vállalat 16. 
sz. (Bp., Vili., József krL 32.) alatti boltja végzi.

Vidéki olvasóink részére a kért példányokat 
utánvéttel küldik meg.

E Z E R M E S T E R  V I Z S G A
1. Á bránk  a  m e n e tes  é s  a  

c sa p o s  m e g o ld á sú  izzó
lá m p a -fo g la la to k a t mu- 

i  ta t ja .  T u d ja-e , hogyan  
nevezik ő k e t f e l ta lá ló 
juk, ille tve  a z  e lte r 
jesz tő  cég  neve  u tá n ?

2. A c se répká lyhások  
h a sz n á ljá k  a  , ,csem 
p e -eg y ség  ” -e t. Va
jon  m it je le n t ez?

3. M inek nevezik az 
á b rá n  lá th a tó  ko
vácso lás! m űvele tet, 
m ely a  m u n k a d a ra b  
h o sszán ak  rö v id íté 
sével szé le sség én ek  
fo k o zásá t cé lozza?  
V álaszok a  25. o l
d a lo n .



K ö z t u d o t t ,  h o g y  a  h a g y o 
m á n y o s  l a k á s f ű t é s  h a t á s f o k a  
r o s s z ,  m e r t  a  m e l e g  n a g y  r é 
s z e  a  f ü s t c s ö v ö n ,  i l l .  a  k é m é 
n y e n  k e r e s z t ü l  a  s z a b a d b a  t á 
v o z i k .  A  k á r b a  v e s z ő  m e l e g  
l e v e g ő t  e g y e s  h e l y e k e n  f ü s t 
d o b o k k a l  h a s z n o s í t j á k .  A  f ü s t 
d o b o k  v i s z o n t  e l é g g é  d r á g á k ,  
s  t i s z t í t á s u k  i s  k ö r ü l m é n y e s  
A  f ü s t d o b o k  h e l y e t t  a l k a l m a 
z o m  a  c s ő r a d i á t o r t ,  a m e l y n e k  
l é n y e g e ,  h o g y  a  f ü s t c s ő r e  — 
e g y m á s t ó l  5  c m - r e  — , , f ü s t -  
c s ó - r ó z s á k a t "  h ú z t a m  ( a  v a s 
ü z l e t e k b e n  k a p h a t ó ) .

A  c s ő r a d i á t o r t  e g y  g á z f ű 
t é s ű  f a l i  m e l e g í t ő r e  s z e r e l 
t e m  f e l ,  d e  a z  b á r m e l y  t í 
p u s ú  k á l y h á h o z  i s  a l k a l m a z 
h a t ó .

HAJDÚ SÁNDOR

ö t l e t d í j a  1 0 0 , — F t - o s  v á s á r 
l á s i  u t a l v á n y .

K Á LYH A C SŐ -R A D IÁ TO R

Műszaki rajzok készítésekor gyakori eset, 
hogy kihúzás közben a tus a görbe vonalzó 
aló folyik, s a rajz foltos vagy teljesen 
használhatatlan lesz. Ha viszont egy másik 

vonalzót teszünk a görbevonalzó aló, az könnyen lebillenhet vagy elcsúszhat. 
Mindez megakadályozható, ha a görbe vonalzó alá epokittal vagy technokollal 
10 mm átmérőjű, 1 mm vastag radírkorongokat ragasztunk.

C Z I R J A K  J A N O S

Vonalzó a lá té t

ötletdíja 50,— Ft-os vásárlási utalvány.

NYÉLVÉDŐ TEAFŐZŐHÖZ
Edényüzletekben kaphatók különböző nagyságú, 

tetszetős kivitelű alumínium teafőző-kannák. Nyelüket 
lángot nem álló műanyagból készítették. Emiatt gáz
tűzhelyen főzve a nyél eléghet. A nyél megégése el
len a következő módszert alkalmaztam.

A nyéltartó alsó foglalatából az alumínium szege
cset a fej leszerelésével eltávolítottam, majd a nyelet 
fölhajtva, aljáról lereszeltem kb. 2 mm-t. 1 mm-es alu
mínium lemezből a fültartó foglalat nagyságával és 
formájával azonos (alsó része szélesebb) védőlemezt 
lombfűrésszel kivágtam. Középső részét 10  mm-rel 
hosszabbra hagytam. A régi szegecsnek megfelelő 
lyukat fúrtam, és a két oldalsó részt derékszögben fel
hajlítva az eredeti foglalatra (a nyél alá) rézcsavarral 
felerősítettem, majd a középső, hosszabb részt a nyél 
formájához hajlítottam. Az alsó, új lemez és a nyél 
közötti légrésből adódóan a nyél nem forrósodik át, a 
teafőző minden segédeszköz nélkül levehető a tűz
helyről.

K I N C S E S  L A J O S  
R Á C K E V E

ötletdíja 100,—.Ft-os vásárlási utalvány.___________

2 0
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V i l l a n y f ű t é s ű  m e l e g v í z t á r o 
l ó k  é s  g á z b o j l e r e k  h a s z 
n á l a t á h o z  k e v e r ő c s a p

s z ü k s é g e s ,  m e r t  c s a k  a z 
z a l  s z a b á l y o z h a t ó  a  k i f o l y ó  
v í z  h ő m é r s é k l e t e .  A d r á g a  k e 
v e r ő c s a p  h e l y e t t  e g y s z e r ű  s z a 
b á l y o z ó t  m a g u n k  i s  k é s z í t h e 
t ü n k ,  h a  a  h á l ó z a t  n y o m á s a  
n e m  n a g y .  A m e l e g v í z c s a p o t  
a  h i d e g  v í z  c s a p j a  m e l l é  s z e 
r e l j ü k .  A k é t  c s a p o t  o l y a n  
t ö m l ő v e l  k ö t j ü k  ö s s z e ,  a m e l y 
n e k  k ö z e p é b e  e l ő z ő l e g  m e g f e 
l e l ő  n y í l á s t  ( l y u k a t )  v á g u n k .  
E z z e l  m á r  k é s z  i s  a  k e v e r ő 
c s a p ,  m e r t  a  h i d e g -  é s  m e l e g 
v í z c s a p o k  s z a b á l y o z á s á v a l  b e 
á l l í t h a t j u k  a  k i f o l y ó  v í z  k í 
v á n t  h ő m é r s é k l e t é t ,  u g y a n 
ú g y  m i n t  a  k é s z ,  g y á r i  k e v e 
r ő c s a p p a l .

DR. MACHER FRIGYES
S o p r o n

. ö t l e t d í j a  1 0 0 , — F t - o s  v á s á r 
l á s i  u t a l v á n y .

l O M B f Ű R t S Z - É l

R U G Ó B Ó L  Í
H M  .. m i

Aki lombfűrésszel dolgozik tudja, 
hogy az élek könnyen törnek. Az én 
fűrészem éle már nem szakad, mert 
fa és puhább műanyag vágásához ma
gam készítette fűrészlapot használok.

Régi, kiselejtezett ébresztőóra rugó
jából príma fűrészlap készíthető. Há
romszögletű, lapos, félgömbölyű, vagy 
madárnyelvű tű reszelővei alakíthatók ki 
a fűrészfogak. A fogak egymástól való 
távolsága a satupofára jelölt vonások
kal határozható meg. Mélységük akkor 
lesz egyenletes, ha a rugó a satuból 
mindig azonos magasságban áll ki. 
Szükség szerint a fogakat ki kell hajlí
tani (terpeszteni), akkor a fűrészlap 
nem szorul meg az anyagban. Egyetlen 
hátránya, hogy kisívű vágásokra kevésbé 
alkalmas. NAGY FERENC

ötletdíja 50,— Ft-os vásárlási utal
vány.

N e dobjuk el a varró
készletből „szám
űzött” ollót, mert 

azzal élezhetjük a konyha
késeket. Állítsuk az ollót 
félig nyitott helyzetben az 
asztalra, s a kést az élei
hez nyomva tologassuk.

K I S S  T I B O R

ötletdíja 100,- Ft-os vá
sárlási utalvány.

PARÁDÉ



1 ^Mntiepi ejj^niagjfrLí&tejelinikaX

Közelednek az év végi 
ünnepek. Ilyenkor min
denki ajándékot vásárol 
rokonainak, barátainak, 
ismerőseinek. Ki drágáb
bat, ki olcsóbbat, anyagi 
tehetsége szerint. Az 
ajándék értékét nemcsak 
az ára, hanem a „körítés", 
a csomagolás is növelheti. 
A legolcsóbb és legegy
szerűbb ajándék is muta
tóssá válhat, ha ízlésesen 
csomagoljuk, mert abban 
szeretetünk és gondos 
munkánk nyilvánul meg.

Az alábbiakban bemuta
tott néhány ötlettel, kiin
dulópontot kívánunk nyúj
tani olvasóinknak az aján
déktárgyak ötletes cso
magolásához. A munkához 
nem kell egyéb, mint da 
rabka karton, színes papír,

olló, festék és ragasztó. 
Díszítésként esetleg egy- 
egy szép szalagot is fel
használhatunk.

Az 1. képen láthatjuk, 
hogy a csomagolásra 
nemcsak a fehér papír al
kalmas. Dekorációs papír
ból, újságlapból, térkép
papírból, a legkülönbö
zőbb borítók alakíthatók 
ki. A csomagolás módját 
természetesen mindig a 
csomag tartalma határoz
za meg, hogy az külsőleg 
szép és időszerű legyen. 
A kész csomagot azután 
festéssel, színes, enyvezett 
papír felragasztásával
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gatva o papír-füleket, hogy 
azok egyben a zsiráf fü
leit is képezzék. Ragasztó
val rögzítjük, a fejet és a 
foltokat színes enyvezett 
papírból ragasztjuk fel.

A zsiráf mellett álló 
viharlámpáról kevesen 
gondolják, hogy finom 
italt' tartalmazó üveget rejt 
magában. A szögletes üve
get arany-papírral körül
tekerjük, megragasztjuk, 
majd az üveg nyakára —, 
szintén arany-papírral be
vont -  henger alakú kar
tongyűrűt húzunk. A „lóm

vagy szalaggal, zsinórral 
díszítjük. Ilyen ragasztott 
technikával készült a 2 . 
képen látható virágos do
boz, melynek borítója fe
hér csomagolópapír, arra 
színes, enyvezett papírból 
ragasztottuk a virágokat 

és azok szárait.
Különösképpen emeli pl. 

a karácsonyi ajándékcso
mag hangulatát, ha arany 
szalaggal átkötjük és kis 
fenyőágat helyezünk rá. 
Havas fenyő illúzióját kelti 
a viasszal befújt fenyőág: 
a tűlevelekre - ,  illatszer
boltban kapható kölniszó
róval forró parafint fúj
junk, mely kihűlés után 
megfehéredik. Színtelen 
lakkhoz kevert ezüst- vagy 
arany porfestékkel is be
festhetjük a tűlevelek vé
gét.

A csomagolás módját a 
tárgy alakja is meghatá
rozza. Egyforma nagyságú, 
lapos dobozokból, külön
böző színű papirosokba 
csomagolt iker-csomagot 
készíthetünk (3. kép), mely 
a színek harmonikus meg
választása esetén igen 
mutatós. Ugyancsak a 3. 
képen látható a hosszú, 
szögletes dobozból kialakí
tott zsiráffej. A dobozt vi
lágos színű papirba bur
koljuk, tetején úgy hajtó

pást” fekete csíkkal alul
felül körberagasztjuk. Fe
kete csíkból készül a fo
gantyú is. A gyertyát tus
sal festjük az üvegre. A 
kanóc valódi is lehet és 
máris tökéletes az üveg 
álcázása.

Utolsó (4.) képünkön 
édesség csomagolására 
alkalmas dobozt mutatunk 
be. A virágok és levelek -  
kötöződrótra sodort fehér, 
vagy rózsaszínű és zöld 
kreppapírból készültek. Az 
alattuk levő csipketerítő 
szintén papírból van; ké
szen kapható a papír- és 
írószerboltokban. Az így 
adjusztált csomagot cello- 
fánzacskóba csúsztatjuk és 
a zacskó végét széles se
lyemszalaggal átkötjük.

Még kedvesebb a meg
lepetés, ha a csomagra 
kis, téglalap alakú „kár
tyát" helyezünk, melyre 
egyszerű díszítő motívumot 
festünk vagy ragasztunk 
— és néhány kedves, üd
vözlő sort írunk.

[ = ]
CS. F.
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NEMZETKÖZI

ÖTLET
PÁRÁDÉ

FÚRÓFEJ LECSA- 
VARÁSA. Némelyik 
kézi fúrógép fúró
feje menettel csat
lakozik a tengelyre, 
ezért megfelelő 
kulcs vagy szorító
eszköz hiányában 
azt nehéz lecsavar
ni. A tokmány köny- 
nyen lecsavarható 
a tengelyről, ha a 
tokmányba hatszög
letű dugós kulcsot 
szorítunk.

SZEMESCSAVAR-KULCS. Végén résel- 
jünk be fűrésszel egy seprőnyéldarabot, 
s máris kész a szerszám. Először kézzel 
helyezzük a résbe a szemescsavart, 
egyet-kettőt csavarjunk rajta, s a to
vábbiakban már könnyű a munka az 
egyszerű szerszámmal. Ha bő a rés, le
mezalátéttel tehető pontos illesztésűvé.

ALÁTÉTKARIKA BESZORITASA. Bar
kácsolás közben gyakran válik szüksé
gessé alátétkarika felfúrása, reszelése. 
Hogy satuba szorítása se okozzon ne
hézséget, reszeljünk le keveset a pere
méből, úgy az elmozdulásmentesen 
foghotó be.

IDOM CSISZOLÓK. Különö
sen  a  k isbú to roka t, d ísz tá r
g y a k a t készítőknek okoz g o n 
d o t az  íve ltre , szö g le te s re  
v á g o tt faé lek  s im á ra  csiszo
lá s a .  É rdem es az  ilyen 
m unkákhoz kü lön fé le  profilú  
(keresz tm etszetű ) csiszo ló fá 
k a t kész íten i. A nyeles ido 
mok ré te g e lt  lem ezbő l vagy 
p u h a fá b ó l v á g h a to k  ki. A 
c sisz o ló p a p ír  enyvvel vagy 
te c h n o k o lla l ra g a s z th a tó  az  
idom csiszolók  m egm unká lt 
fe lü le te ire .

24



lágyvassal is jól működik, ha a mene
tek elkészítése után a vasat kettéfű
részeljük, majd a mágnesek és a lágy
vasak találkozó élei közé nem mágne
sezhető anyagot (pl. epokitt) teszünk. 
(Esetleg az is javítja a teljesítményt, ha 
a végek taszítva kerülnek egymás mel
lé.) Az epokitt egyben össze is fogja a 
két darabot. (A módosítás elvégzése 
csak akkor ajánlatos, ha az eredeti le
írás szerint elkészített hangszedő rosz- 
szul, vagy gyengén működik.)

Felhívjuk olvasóink figyelmét arra is, 
hogy a hangszedő meneteinek száma 
nem 450, hanem 4500. A helytelen 450- 
es szám mellől sajtóhiba miatt lemaradt 
egy zérus.

Viletel István

készítéséről írtam az Ezermester 1967/11. 
számában. A cikk megjelenése óta a 
hangszedővel további kísérleteket vé
geztem. Megállapítottam, hogy ha a 
felhasznált lágyvas minősége nem meg
felelő, akkor a hongszedő rosszul, vagy 
alig működik. Viszont gyenge minőségű

NEM MÁGNESEZHETŐ ANYAG (Pl EPOKITT)
W t:

X
MÁGNES

X
LAGYVAS/DOM

Elkészült az „Ezer
mester Kiskönyvtár” 
legújabb, 8. sz.

„Ezermesterkedés 
vegyi- és műanya
gokkal" című, 7 Ft 
áru kötete. Közért
hetően, sok illuszt
rációval mutatja be 
a mind általáno
sabb vegyi (pl. fo
tó- tisztító, fém
védő) anyagok, va
lamint a sokféle 
műanyag tulajdon
ságait, felhasználá
sát.

Rövidesen meg
jelenik a 9. —
„TV antennák házi 
készítése" című, kö
vetkező kötet is.

V Á I
az Ezermester vizsga 19.
oldalon feltett kérdéseire

1. Edison-, ill. Swan-fog- 
lalat.

2. Azt fejezi ki, hogy a
különféle csempék
anyag- és munkaigé
nyessége hogyan vi- 
szonylik a sima oldal
csempééhez. (gy pl. 
egy oldallap =  1 cs. 
e., az alacsony talap- 
zati lap — 2,25 cs. e., 
a tisztitódugó 0,5 cs. e.

3. Zömitésnek.
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DIKII
( m  O  O E U  B A H N J

■ l i r a

BN 150 lOUIÚMOZDOHy
A Diesel-motorral működő BN 150 tí

pusú tolatómozdony modellje, amelyet 
építőanyag-szerelvények mozgatására 
vagy a rendezéshez használunk. A kis 
mozdonyt erős 12—14 voltos egyen
áramú motor hajtja. A tengelyhossz 90 
mm.

Hl 65 SZÚmiSÚTI G0ZM0ZD0NY
A BR 65 típusú gőzmozdony finoman 

részletezett modellje. A mozdony 16-vol- 
tos motorral, Heusinger-vezérléssel és 
két világító homloklámpával van ellátva.

Az itt látható két modell csak ízelítő 
az NDK nagy nemzetközi választéká
nak széles skálájából. A mozdonyok és 
vasúti kocsik modelljei minden jobb 
szaküzletben kaphatók.

(-)
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A modern kislakásokban sokszor még egy ablakba épített „üvegháznak" is 
alig van helye. Helyette mutatós és célszerű megoldás a növényekkel beültetett 
nagyobb üvegedény, lombik, főzőpohár, vagy üvegmedence. Betelepíthető virág
gal az üres akvárium is, különösen, ha szivárgás, vagy egyéb ok miatt halak tar
tására már nem alkalmas. Megfelel a sérült fonatú demizson üvegbalfonja is, 
ami a növényeken kívül még lámpaernyőt is befogadhat, üvegedényben még szá
raz levegőjű szobában is sikeresen nevelhetők a növények, mert az üveg zártabb 
terében páradús mikroklíma alakul ki. Könnyen át is helyezhetők - ,  például nap
közben az ablak közelébe, vendégváráskor pedig oda, ahol a legszebben mutatnak.

Bármelyik fajta edényt választjuk, alaposan mossuk ki ultrás vízzel, majd kis 
kefével dörzsöljük le a foltjait, végül tiszta vízzel többször öblítsük ki.

MIBE ÜLTESSÜNK?

A  n ö v é n y e k  a z  i g é n y ü k n e k  
m e g f e l e l ő  ö s s z e t é t e l ű  f ö l d k e 
v e r é k b e n  f e j l ő d n e k  l e g j o b b a n ,  
t e h á t  o l y a t  k e l l  a z  ü v e g 
e d é n y b e  s z ó r n i ,  5 —8  c m  v a s t a 
g o n .  A z  e s e t l e g  f e l e s l e g e s e n  
a d a g o l t  ö n t ö z ő v í z  f ö l d k e v e r é k  
a l a t t i  ö s s z e g y ű j t é s é r e  ( a n n a k  
a z  ü v e g b e  s z ó r á s a  e l ő t t )  ö n t 
s ü n k  a z  ü v e g  a l j á t  2 —3  c m - e s  
r é t e g b e n  b o r í t ó  h o m o k o s  k a 
v i c s o t .  A  k a k t u s z o k a t  é s  p o z s 
g á s  n ö v é n y e k e t  a k á r  t i s z t a  
h o m o k b a  é s  k a v i c s b a  i s  ü l t e t 
h e t j ü k .  M é g  j o b b ,  h a  t á p o l 
d a t b a n  n e v e l j ü k  a  n ö v é n y e 
k e t .  M a j d  m i n d e n  n ö v é n y  n e 
v e l h e t ő  i l y e n  m ó d o n .  A  n ö v é 
n y e k e t  e h h e z  t i s z t a  v í z z e l  k é t -  
h á r o m s z o r  á t m o s o t t  a p r ó  k a 
v i c s b a ,  k ó z u z a l é k b a  v a g y  r o s 
t o s  t ő z e g b e  ü l t e s s ü k  é s  m ű 
t r á g y a k e v e r é k b ő l  k é s z í t e t t  1 —2  
e z r e l é k e s  t á p o l d a t t a l  ö n t ö z 
z ü k .  A  t á p o l d a t o t  v a g y  k é s z e n  
k a p h a t ó  m ű t r á g y a k e v e r é k b ő l  
k é s z í t s ü k ,  v a g y  m a g u n k  á l l í t 

s u k  ö s s z e  a  k ö v e t k e z ő  r e c e p t  
s z e r i n t :  1 0  l i t e r  t á p o l d a t h o z  
1 0  g  k a l c i u m n i t r á t o t ,  v a g y  8  
g  p é t i  s ó  m ű t r á g y á t ,  2 , 5  g  s z u 
p e r f o s z f á t  m ű t r á g y á t ,  u g y a n 
e n n y i  m a g n é z i u m s z u l f á t o t  é s  
n é h á n y  m g  v a s k l o r i d o t  k e v e r 
j ü n k  ö s s z e .

A z  í g y  n e v e l t  n ö v é n y e k  k e 
v é s b é  é r z é k e n y e k  a  t ú l ö n t ö -  
z é s r e ,  h i s z e n  g y ö k e r e i k  c s a k  
a k k o r  n e m  k a p n a k  l e v e g ő t ,  h a  
a  t á p o l d a t  t e l j e s e n  e l l e p i  
, , t a l a j u k a t ” . A z t  v i s z o n t  a z o n 
n a l  é s z r e v e h e t j ü k ,  é s  a z  ö s z -  
s z e g y ű l t  o l d a t o t  v é k o n y  g u m i 
c s ő v e l  l e s z í v h a t j u k .

a  kert á l l o m á n y a

A  n ö v é n y e k e t  ú g y  k e l l  ö s z -  
s z e v á  l ó g a t n i ,  h o g y  a z  ü v e g 
e d é n y h e z  k é p e s t  n e  l e g y e n e k  
t ú l  n a g y o k ,  a z  e g y m á s  m e l l é  
k e r ü l ő k  p e d i g  k ö z e l  a z o n o s  
i g é n y ű e k  i ^  l e g y e n e k .  F o r m á 
j u k ,  o  l ^ í ^ é s  v i r á g  s z í n e  i s

f o n t o s ,  a h h o z  h o g y  ü v e g h ó -  
z u n k  m u t a s s o n .

N é h á n y  ö s s z e á l l í t á s i  j a v a s 
l a t :

a )  S z í n e s  l e v e l ű  k r o t o n  ( C o -  
d i a e u m  v a r i e g a t u m )  a  h á t 
t é r b e  e l é g  v a l a m i l y e n  s á r g a 
f o l t o s  l e v é l z e t ű  m á r v á n y l e v é l  
( p l .  P e p e r o m i a  o b t u s i f o l i a  
v a r . ) ,  s  a l a t t u k  f e k v ő ,  e z ü s t 
c s í k o s  l e v e l ű  p l e t y k a h a j t á s o k  
( Z e b r i n a  p e n d u l o ) .

b )  F é n y s z e g é n y  h e l y e n  i s
m e g m a r a d ó  s z o b a p á f r á n y
( N e p h r o l e p i s  e x a l t a t a )  m i n t  
f ő  n ö v é n y  a l a t t  k i s  j a p á n  v í z i 
p á l m a  ( A g l a o n e m a  m o d e s -  
t u m )  m é l y k é k  v i r á g ú  f o k f ö l d i  
i b o l y á v a l  ( S a i n t p a u l i a  i o n a n -  
t h a ) ,  t a l a j t a k a r ó  n ö v é n y k é n t  
p e d i g  s z í n e s  l e v e l ű  b o r o s t y á n  
( H e d e r a  h e l i x  v a r . ) .

L e g j o b b ,  h a  e l ő s z ö r  a s z t a 
l o n  á l l í t j u k  ö s s z e  a  v a r i á c i ó 
k a t  s  a  l e g s i k e r ü l t e b b e t  ü l t e t 
j ü k  b e .  A  n ö v é n y e g y ü t t e s t  j ó l  
k i e g é s z í t h e t j ü k  h o z z á j u k  i l l ő  
f o r m á s  k ő d a r a b b a l ,  v a g y  é r 
d e k e s  a l a k ú ,  z u z m ó s  á g r é s z -  
s z e l ,  o m i r e  e s e t l e g  k i s  k ú s z ó ,
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vagy fán élő növényt is tele
píthetünk.

AZ ÜLTETÉS

Ovegkádba, akváriumba és 
más bő nyílású üvegedénybe 
egyszerű. Különösen, ha elő
ször a nagy és hajlékony le
velű növényeket ültetjük be, 
s utoljára a törékeny, vala
mint az elfekvő hajtású nö
vényeket. A növények gyökér
labdáját üssük ki a cserépből, 
esetleg kissé nyomjuk össze 
azt, hogy vékonyabb földré
tegbe is ültethessük. A gyö
kérzetnek kis játéklapáttal 
vagy kanállal készítsünk göd- 
röcskét, hogy a gyökerek vé
ge ne hajoljon vissza. Beülte
tés után a növények töve kö
rül gyengén nyomkodjuk le a 
földet, majd öntözzük be a 
növényeket, s végül illesszük 
fel a fedő üveglapot. A fedő
lap alatt 2—3 cm-es széles rés 
maradjon szabadon, hogy za
vartalan legyen a légcsere.

Szűk nyílású üvegbe papír
tölcséren át szórhatjuk be a 
földet és megfelelő hosszú 
ságú rúddal egyengethetjük 
el. A növényeket — miután a 
gyökereikről lemostuk a föl
det, óvatosan papíríwel fog
juk át. hogy a levelek meg
sértése nélkül csússzanak ót 
az üveg nyakrészén. Az üveg
be helyezett növényt hosszú, 
keskeny facsipesz segítségével 
ültethetjük el. Először hosszú- 
nyelü kanállal mélyítsünk 
megfelelő helyet a gyökérzet
nek, majd a növényt töve tó 
ján fogjuk meg a csipesszel 
és enyhén nyomjuk a földben 
kimélyített helyre. Utána is
mét kanállal húzzuk a földet 
a gyökerekre, tömködjük kö
zéjük, végül öntözzük be a nö 
vényeket.

A CSIPESZT, 
ÜLTETOKANALAT

magunk is elkészíthetjük. A 
csipeszhez keressünk, vágjunk 
ki fűrésszel hajlékony réteges 
lemezből, esetleg műanyagla
pokból két db 30—40 cm hosz- 
szú, 3—4 cm széles csíkot. Egy 
kis lécdarabot ragasszunk, 
vagy szögetjünk a két lemez
csík végei közé végül csiszo- 
lópapírral simítsuk le és lak
kozzuk be.

Az ültetőkanálhoz hosszabb

fa, vagy műanyagpálca és egy 
kis vegyszerkanál kell. A pál
ca valamelyik végét hasítsuk 
(fűrészeljük) be úgy, hogy a 
kanál nyelét beleszoríthassuk, 
majd tekerjük körül szorosan 
vékony huzallal vagy szigete
lőszalaggal.

A munkánkat nagyon meg
könnyítő ápolóeszközök, így 
gyomlálóvilla. nyesőkés, ön
töző hasonló ,,technológiájú" 
elkészítése sem okozhat gon
dot.

FÉNYPÓTLAS

A növények szebben fejlőd
nek, és mutatósabb is a nö

vénycsoport, ha megvilágítjuk. 
Erre a sárgafényű csőizzók, 
gyertyaégők alkalmasak. Az 
égők wattban megadott tel
jesítménye körülbelül fele le
gyen az üvegedény köbcenti
méterben kifejezett nagyságá
nak. Az égők foglalatát fém 
tokba szereljük, s a fedő- 
üvegre, vagy az alá helyezzük 
el (esetleg az üvegedény 
hátsó oldalfalára erősítsük fel 
a tokot úgy, hogy az lehető
leg ne látsszon) s ha kell fes
sük be. hogy a növényekre 
vetítse a fényt.

Az üveg alatt, párás térben 
nevelt növények kevesebbet 
párologtatnak, mint a szoba
levegőben, ezért ritkábban ön
tözzünk I

KL

Szűk nyakú üvegbe is beültethető a növényzet. 
Először papirtölcséren át betöltjük a földet (1),
majd ugyanúgy az üvegbe csúsztatjuk a növénye
ket (2). Hosszú fccsipesszel történik eligazításuk
(2). Már csak c- »ömörités marad hátra, s kész is
a „kert" (4).

SO



va adtuk meg, segítve ez
zel a babaház mérethelyes 
elkészítését. Ugyanis a 
végleges méreteket a 
meglevő babák és baba
bútorok méretei (és az ál
talunk közölt méretek) sze
rint kell kialakítani.

Anyagát a házban fel
lelhető deszkákból válo
gassuk össze. Legcélsze
rűbb a bútorpanel haszná
lata. A kötéseket legkön
nyebben köldökcsapos 
megoldással készíthetjük. 
A minimális igénybevétel
re tekintettel oldalanként 
két-két csap elegendő. Az 
illeszkedő felületeket elő
zőleg tisztára kell mun
kálni, majd enyvezve ösz- 
szeóllítani. A panellapok 
oldalát keményfa élléce
zéssel takarjuk, természe
tesen csak a látható olda
lakon. A hátrészt egyetlen 
darabból kivágott dekorit, 
vagy farost-lemezzel bo
rítsuk be.

A borítólapunkon lát
ható lapostetejű baba ház 
egymás fölötti szobáival 
sok-sok játéklehetőséget 
biztosít tulajdonosának, a 
babák kismamájának, hi
szen a szobákat tetszése 
szerint lakó- és hálószobá
nak, vagy konyhának ren
dezheti be. De elrendezé
se megkönnyíti az azt ké
szítő papák-fivérek mun
káját is.

A ház felső szobájának 
egyik teljes falfelülete ab 
lakul szolgál. Az alsó szo
bában csak egy aránylag 
kisebb ablak van. Előnye 
még, hogy „igazi” szobá
hoz hasonlóan rendezhető 
be, oldalai, falai könnyen 
tisztántartható.

A méreteket egy valódi 
ház méreteihez viszonyít
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A házacska aljára lába
kat, vagy (mint a fén>'ké- 
pen is látható) lábazatként 
összefüggő keretet szerel
jünk fel, melynek magas
sága 4—5 cm lehet.

A házikó alsó szintjének 
ablakát külön készítsük el 

léckeretre szerelt cel
luloid, vagy plexi-darab
ból. Elkészülte után he
lyezzük a keretnél valami
vel nagyobb, azonos mé
retűre munkált nyílásba, 
ahol ragasztással, vagy 
szegezéssel rögzíthetjük.

Az emeleti ablak teljes 
egészében kitölti a nyí
lást, és a két oldalon el
helyezett egy-egy hornyolt 
tartólécbe csúsztatott, kb. 
250X250 mm-es plexi-lap
ból áll.

A lépcsőfeljárat alapja 
ferdére állított „gerenda”. 
Befűrészelt hornyaiba ra
gasszuk epokittal a lép
csőfokokat, melyek lécda
rabkából készülhetnek. 
Merevítésűi — egyben kor
látként — kerékpár-küllőt, 
vagy kemény huzalt hasz
náljunk. Felerősítő furatait 
a lépcső összeállítása előtt 
kell elkészíteni.

Babaházunkat végső ki
készítésként legegyszerűbb 
lakkozni. A szobák falfelü
letét azonban tapétával, 
padlózatát pedig bútor
szövettel is boríthatjuk.

A további berendezések 
így a függöny, az emeleti 
nagyablak télikert szerű 
kiképzése, már az új „ház- 
tulajdonos" egyéni elkép
zelései szerint készüljenek.

MÉRETTÁBLÁZAT
MEGNEVEZÉS MÉRET DB MEGJEGYZÉS

Alaplap 600x300 1
Emeleti szint 450x300 1 vastagsága a rendel-
Fedőlap 650 X 300 1 kezésre álló anyag
J. oldal 600x300 1 szerint
B. oldal 250x300 1
Lábazat 500 X 250 1 léckeret külmérete
Alsó ablak 200x250 1 fekvő
Felső ablak 250 x  250 1
Felső tartóoszlop 40 x  40x 250 2 hornyolt
Lépcső 300 x  80 1

HAJDÚ ISTVÁN
ötletdíja 150,— Ft-os vásárlási utalvány

Valamennyi kedves, 
ezermesterkedö Olva
sónknak Kellemes Ün
nepeket és Boldog Új
évet kívánunk.

•

(A képen látható, 
cseppfogó bevonatú, 
„foltmentes” pohár ké
szítését ez évi 8. szá
munk 16. oldalán ta 
lálhatják Olvasóink.)
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